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УЧЕБНЫЕ  ТЕКСТЫ
(из моей  «Русско-английской  хрестоматии»).

«О   СЕБЕ» �ABOUT  MYSELF�
    «Эбаут        майсэлф»

Я работаю  каждый день Ай w��к   эври   дэй
 I     work   every  day

с  10  утра* фром  тэн  эй эм.*
from     10     a.m.*

до  6  вечера*. тил  сикс  пии эм.*
 till      6       p.m.*

Я  не  собираюсь Айм  нот гоуинг
 I�m   not   going

рассказывать  Вам, тэтэл  юу
to  tell   you

как я  встаю  хау  Ай  гэтап
how   I    get up

утром ин    ðэмоонинг
in  the  morning

и как я добираюсь æнд   хау  Ай гэт
and   how   I   get

до  своей  работы, òòòòòу май w��к
to   my   work

потому что бикооз
because

почти все  учебники оолмоуст oол  тэкстбукс
   almost    all   textbooks

делают  это. дуу  ит.
 do    it.
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                        1            2                           1                 2
Я просто хочу сказаòòòòòь Вам, Ай  джяст wонт òòòòòу   тэл юу

  I      just      want   to**  tell  you

что хотя ðæт   ðоу
 that  though

меня  очень  интересует Айм  вэри  интристид  ин
I�m   very    interested    in

моя работа, май   w��к
 my     work

у  меня всё же  есть  +  куча Ай  стил  хæв  + элот
 I     still   have  +  a lot

других   интересов. ов  +  аðэ  интристс.
of   +  other   interests.

          1                    2    1-й глагол          2-й  глагол
Я люблю  +  ходиòòòòòь Ай лайк   +   òòòòòу   гоу

 I    like    +   to    go**

в  театр, òòòòòу  ðэθиэтэ,
to  the  theatre,

читать  детективы риид    дитэктив     сториз,
 read***  detective****  stories,

и проводить  время æнд  спэнд       тайм
and   spend***   time

с красивыми  женщинами. wиð    бъюутифул  wимин.
with       beautiful    women.
          1

Мне  ещё  слишком  рано Ит�с  òуу  ��ли  фоо мии
 It�s     too  early    for   me
        2

(чtoбы)  жениться, тэгэт      мæрид,
 to get**  married,

так как сначала синс  ф��ст
since     first

           1                             2       1-й гл
↓
агол                2-й  глагол

я  хотел  бы  +  достичь Айд лайк  òòòòòу      +    риитч
 I�d   like   to**   +     reach

устойчивого   финансового э солид  файнæншьл
a  solid       financial

положения. ситъюэйшьн.
     situation.

Но я  могу  сделать  это, Бат Ай кæн дуу ит
 But   I   can  do   it

только  работая   упорно. оунли  w��кинг         хаад.
 only     working*****  hard.

Так что, сейчас я  делаю Соу,  нау  Ай  дуу
 So,   now   I    do

всё,  что  (я)  могу, oол Ай кæн   (или:  оол май бэст)
all     I   can    (или:   all   my  best)

чtобы  получить повышение. (ин оодэ)  тэгэт  эпрэмоушьн.
(in order)    to get    a  promotion.

                                         1                                       1-й глагол
Прежде  всего   я  хочу Ф��ст ов оол,  Ай  wонт

 First    of  all,    I    want
         2            2-й  глагол
улучшиòòòòòь   свой  английский, òòòòòу      импруув  май Инглишь

to**  improve   my   English

так как это  !  � синс  ðис   из
since  this   is

прямая дорога ðэ  дирэкт  руут
the   direct    route

к  успеху òòòòòу   сэксэс
to  success
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в  (той)  области,  (которую) ин ðэфиилд  (ðæт)
in   the  field   (that)

я  +  избрал ... Ай  +   хæв   чоузн �
  I   +  have  chosen ... ******.

*  10  a.m.  �  6  p.m.   �   англичане  могут не говорить:
        эй эм      пии эм       «10 часов  утра»

или  «6 часов  вечера».
         Вместо этих обозначений они используют   сокращения:
�a.m.� � для времени с 12 часов ночи  (полночь)  до 12 часов дня,
и
�p.m.� �  для времени с 12 часов дня  (полдень)  до 12 часов ночи.

        Tо есть они говорят  не  «23.00»,  а  �11  p.m.�
        (=  «11 часов  вечера»).

Примеры:
2 a.m. = 2 часа ночи,  но:  2  p.m. =  2 часа  дня.
6 a.m. = 6 часов утра.
6 p.m. = 6 часов вечера.
11 a.m. = 11 часов утра,

        но: 11 p.m. = 11 часов вечера;

**  to tell = ТУ тэл      �      в транскрипции  частицы  �to�
to improve = ТУ импруув,     указаны  две  нормы  произношения,
       to go = ТЭгоу, поскольку сегодня на самом деле возможны

два  варианта её произношения, а именно:

1)  «ТУ» � перед  словами, начинающимися  с  гласных,
а также тогда, когда эта  частица  произносит-
ся  отдельно  от последующего слова
  и специально  выделяется  говорящим;

2)  «ТЭ» � перед  словами, начинающимися  с  согласных
в тех случаях, когда из-за быстроты речи

       частица  «to»  сливается �
� то есть  произносится  слитно � с после-
дующим  словом, причём  «-Э»  в этом  «ТЭ»
       представляет собой не явное  «Э»,

а  гласный  звук, очень похожий на русское
безударное  «-О-»  в слове  «кОрова».

Если же у Вас возникают колебания, как  в том или ином случае
произносить эту  частицу, не морочьте голову ни себе,

ни другим, и смело говорите  «ТУ»,
так как такое произношение во всех случаях
не ведёт ни к каким проблемам, тем более, что единой
строгой нормы английского произношения в мире уже
        (к сожалению?)  практически не существует.

Есть только определённые  ориентиры, которые преподаватель
или учащийся выбирает себе сам;

*** � read � and spend time � � при перечислении   «занятий»
при помощи  глаголов

третьи,  четвёртые  и т.д. по счёту глаголы
могут  использоваться в их  1-й  =  словарной  форме,

то есть  БЕЗ  частицы  �to�;

**** � detectivE  storieS  �  напоминаю, что  прилагательные
(я называю их  «определениями»)
НЕ  изменяются  НИ  по числам,

НИ  по родам́,  НИ  по падежам.
Примеры:

nicE  girlS = симпатичнЫЕ  девушкИ
a small house = маленькИЙ дом
a small bench = маленькАЯ скамейка

    I see an interesting book = Я вижу интереснУЮ  книгУ;

*****   workING  hard  �  окончание  «+ING»  соответствует
русским  суффиксам  «-УЩ-», «-ЮЩ-», «-ЯЩ-», «-АЩ-»  и т. п.,

или  окончанию  деепричастия  «-Я»,
например:

будучи присоединено к глаголу  �WORK�  =  «работать»,
�+ING�  придаёт этому глаголу значения:

а) работаЮЩий;
б) работаВШий»;
в) работаЯ.
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    Также  INGовая  форма  представляет собой  «отглагольное  су-
ществительное» � то есть  существительное  со смыслом  процес-
са  и со  значением  глагола, от которого оно произведено, например:

от �smoke� = «курить» → �smokING� = «курЕНИЕ»,

от �shoot� = «стрелять» → �shootING� = «стрельБА»;

******  �� I have chosen�  =  «�, (которую)  я избрал»:

�I  have + choseN� � буквально  =
                             = «У  меня + избраНа»  =  «Я  избраЛ»,
               то есть:

   «Форма  �HAVE�  +  3-я  форма
смыслового  глагола»

почти всегда  =  русскому  прошедшему  времени
глаголов  совершенного  вида,

      например,
� have/ has MADE = СделаЛ/-и,
� have/ has killED = УбиЛ/-и,
� have/ has EATEN = СъеЛ/-и,
� have/ has BROUGHT = ПРИнёс/-ли,
� have/ has noticeD = ЗАметиЛ/-и.

«МОЙ  ДЕНЬ» �MY  DAY�.
«Май    дэй».

Я  встаю  в  7  часов Ай  гэтап  æт сэвн  эклок
  I  get  up    at    7   o�clock

утра ́   («ут́ром»), ин   ðэмоонинг,
in  the morning,

раскрываю  шторы   и дроо ðэк��тнз   æнд
draw the curtains   and

делаю  зарядку дуу  джьимнæстикс
do        gymnastics

                                        (или: «дуу май моонинг эксэсайзиз»
                                                  �do   my   morning   exercises�)

перед инфрант  ов
in  front    of

открытым   окном. æн оупэн  wиндоу.
an  open  window.

Потом я иду  в  ванную,  Ðэн  Ай гоу  òòòòòу   ðэ  бааθрум
Then  I   go    to  the bathroom

где  хорошенько  моюсь,   wээ  Ай  хæв    эгуд   wошь
where  I  have  a good  wash

и где я  могу  петь æнд   wээ   Ай  кæн  синг
and  where   I   can    sing

мои  любимые   песни май  фэйврит  сонгз
 my   fafourite  songs

так громко,  как хочу. æз  лаудли   æз Ай wонт.
as   loudly    as   I  want.
            «Инструмент»
                   ↓

Я моюсь   холодной Ай wошь  wиð  коулд
  I  wash   with   cold
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и  горячей  водой æнд хот  wоотэ
and  hot    water

(что делает  меня (wитч  мэйкс  мии  бриск),
                      энергичным), (which  makes  me  brisk),

«Инструмент»
  ↓

шампунем   и  мылом wиð   шямпуу   æнд   соуп
with  shampoo  and  soap

(что делает  меня чистым) (wитч  мэйкс  мии клиин),
(which  makes   me  clean),

и затем я   вытираюсь æнд  ðэн  Ай драй    майсэлф
          (=  «драю  себя») and  then  I   dry    MYSELF

«Инструмент»
  ↓

одним  из   полотенец, wиð  wан  ов ðэтауэлз
with  one   of  the towels

которые  есть  в ваннОЙ ðæт  аа  ин  ðэбааθрум
that   are  in the bathroom

(что  делает  меня  сухим  = (wитч  мэйкс  мии  драй).
                   =  «драит  меня»). (which  makes   me    dry).

После этого я  возвращаюсь Аафтэ  ðæт  Ай гоу  бæк
  After     that    I   go  back

в  (свою)  спальню, òòòòòу май  бэдрум,
to  my   bedroom,

одеваюсь  и дрэс   æнд
dress  and

причёсываюсь брашь май  хээ
brush   my  hair

перед  зеркалом инфрант  ов   эмирэ
in  front   of  a mirror

                         1                 2 1  2
(я очень  люблю  смотреòòòòòь (Ай лайк òòòòòу  лук æт майсэлф
                               на  себя,  (I   like  to look    at  myself       ↓

→   →   →   →   → вэри  матч
very   much

потому что  бикооз
because

(тот самый  �  в  том  сам́ом  �)
мужчина  в зеркале �  ðэмæн   ин  ðэмирэ

the man   in the mirror

!   мой  самый  лучший  друг). из  май бэст фрэнд).
is    my    best  friend).

Я  бреюсь  каждое утро, Ай шьейв  эври  моонинг
  I   shave  every  morning

а иногда и  вечером, æнд самтаймз   ин ðэиивнинг,
and  sometimes    in the evening,

когда  куда-нибудь  иду.  wэн  Ай   гоу аут.
when   I    go  out.

Я  держу Ай  киип
  I   keep

очень хорошую  бритву эвэри    гуд  рэйзэ
a very  good  razor

и какой-нибудь æнд  сам  шьейвинг криим
            крем  для  бритья and  some   shaving   cream

на  полке он ðэшьелф
on  the shelf

над раковиной.  эбав  ðэwошьбэйсин.
above  the wash-basin.
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Я  не  завтракаю Ай иит  ноу брэкфэст
 I   eat    no  breakfast

утром, ин     ðэмоонинг,
in  the  morning,

             1
так как  хочу синс  Ай wонт  òòòòòy

since   I   want    to

   2
сберечь  немного денег, сэйв    сам   мани,

save   some  money,

и  не  ужинаю æнд  Ай иит  ноу   сапэ
and    I    eat    no  supper

вечером, ин   ðэиивнинг
in the evening

                            1           1
так как  (я)  хочу синс  Ай  wонт  òòòòòу

since   I    want   to

       2 2
сберечь  немного  здоровья. сэйв   сам      хэлθ.

save   some  health.

Около  8  часов Æт эбаут эйт  эклок
 At   about    8   o�clock

я  ухожу  из  своей  квартиры Ай лиив май флæт
    (=  «покидаю  свою �»)   I  leave  my     flat

и  иду  на  (свою)  работу, æнд гоу   òòòòòу  май  офис
and  go   to   my   office

так как я  +  всё ещё  хочу синс Ай  +  стил  wонт тэтрай
                         попробоваòòòòòь since  I   +   still    want    to  try

стаòòòòòь   большой шишкой  тэбикам   эбиг   бос
to become  a big  boss

и  работаòòòòòь æнд  òòòòòу  w��к
and   to   work

по 16 часов  +  в день сикстиин ауэз  +  эдэй
      16      hours  +  a day

вместо  +  восьми. инстэд  ов  + эйт.
instead   of  +   8.

Я  иду  пешком, Ай   wоок
  I     walk

если   ! + день  хороший, иф   ит�c  +  эфайн  дэй,
 if      it�s    +   a  fine   day,

или  еду  на  автобусе, оо   Ай тэйк эбас
or     I   take  a bus

если  +  !  идёт  дождь, иф  +  ит�с  рэйнинг,
 if    +    it�s     raining,

потому что  +  это  ! дешевле,  бикооз  + ит из  чыыпэ
because  +  it   is  cheaper

чем купить зонтик. ðæн тэбай  æнамбрэлэ.
than  to buy   an umbrella.

После  окончания  работы Аафтэ финишьинг май w��к
  After     finishing   my  work

я возвращаюсь  обратно Ай рит��н бæк  хоум
                                домой  I      return   back home

и делаю  всё, что  могу, æнд  дуу  wотэвэ   Ай кæн
and   do  whatever   I   can

вместо того, чтобы  делать инстэд  ов  +  дууинг
      (=  «вместо  +  делания») instead  of   +  doing

всё, что  хочу.  wотэвэ   Ай wонт.
whatever    I    want.

Около полуночи Æт эбаут миднайт
 At   about  midnight
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я  иду  в  спальню, Ай  гоу  òòòòòу   май бэдрум,
 I    go   to   my bedroom,

раз+деваюсь ан+дрэс
un+dress

(если  я уже  не  голый) (анлес    Айм оолрэди  нэйкид)
(unless   I�m  already   naked)

и  ложусь  спать æнд   гоу òу бэд
and    go  to bed

после  душа аафтэ  тэйкинг   шяуэ
    («принятия»)   after      taking   shower

(о душе  см.  выше). (сии   эбав).
(see  above).

Как  видите, Æз  юу  кæн сии,
As you  can  see,

я  сплю  7  часов Ай слиип  сэвн  ауэз
  I   sleep     7    hours

(как  правило). (æз  эруул).
(as  a rule).

           «ОДИН ИЗ  МОИХ  ВЕЧЕРОВ».
                  «Wан      ов       май          иивнингз».

    �ONE  OF     MY     EVENINGS�.

Здесь  особое  внимание обратите на  подчёркнутые  формы
неправильных  английских глаголов  (и на их русские  соответствия!)
�  заучивайте  эти  формы  прямо  в  тексте

просто  как  слова ́!!!

Вчера вечером  Естэдэй  иивнинг
Yesterday  evening

          1              2    1          2
я  решил   пойòòòòòи Ай  дисайдид   òòòòòу гоу

 I     decided     to  go

в  кино, òòòòòу    ðэ синэмэ,
to   the cinema,

но потом  один  мой  друг бат ðэн    эфрэнд   ов майн
but  then  a friend  of  mine

      1                  2                                    1-й глагол       2-й глагол
зашёл  навестиòòòòòь  меня    кэйм     òòòòòу    сии  мии
    (= «...чtoбы  повидать...»)    came     to   see   me

и  принёс  мне æнд    броот  мии
and   brought   me

билет  на  оперУ. этикит  фоо  ðэ оупэрэ.
 a ticket    for   the opera.

Так что, я  передумал Соу, Ай  чэйнджьд май майнд
 So,   I     changed   my   mind

и  пошёл æнд wэнт
and   went

            1                             2             →                      2                   1
вместо  этого  +  в  театр. òòòòòу   ðэ  θиэтэ  +  инстэд.

to   the  theater  +  instead.
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Мы  смотрели Wи   соо
We  saw

«Пиковую  даму»,  ðэ «Кwиин ов  спэйдз»
the �Queen  of  Spades�

и я  наслаждался  ею* æнд  Ай  инджьёйд  ит
and     I      enjoyed      it*

чрезвычайно. вэри  матч.
very   much.

Пение  было  великолепным,  Ðэ сингинг  wоз  эксэлент,
The singing   was  excellent,

и певец, который   пел æнд  ðэсингэ    хуу   сæнг
and  the singer  who  sang

главную  партию, ðэлиидинг   паат
(=  «ведущую») the  leading    part

был  первоклассным  певцом wоз  э ф��ст рэйт  сингэ
was      a  first-rate      singer

и  у  (него)  был  +  красивый æнд  хæд  + эбъюутифул
and   had  +   a beautiful

сильный голос. стронг   войс.
 strong  voice.

Оркестром  дирижировал**  Ðэоокистрэ wоз кэндактид
  (=  «�  был  управляем �») The orchestra  was  conducted**

 Кем?
  ↓

очень известный бай  эвэри   фэймэс
                  (=  «известным»)  by    a very   famous

дирижёр(-ом)   и кэндактэ  æнд
conductor  and

музыка была  замечательной. ðэмъюузик  wоз  wандэфул.
  the music    was  wonderful.

Поскольку мы  сидели  в ложе Синс  wи  сæт  ин эбокс
Since  we   sat    in  a box

недалеко  от  сценЫ, нот фаа фром ðэстэйджь,
 not   far   from    the stage,

                    Глагол!                          ≠       Элемент !
(то)  мы  могли  видеть всё wи    куд   сии   эвриθинг

we  could  see  everything

очень хорошо, вэри  wэл
very   well

и  я  обнаружил,  что æнд  Ай  фаунд   ðæт
and     I     found    that

декорации   были*** ðэсиинри   wоз      маавэлэс.
                             чудесными. the scenery  was*** marvellous.

Во  время  антракта Дъюэринг  ðэинтэвэл
   During    the interval

я  встретил Ай  мэт
  I    met

одного  своего  старого  друга, æн оулд  фрэнд  ов майн
 an   old    friend   of mine

                   1                    1
и мы  пошли æнд  wи  wэнт

and   we    went

в  буфет òòòòòу ðэрифрэшьмэнт рум
to   the  refreshment-room
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                       2      2
(чtобы)  выпить òòòòòу   хæв

to   have

по  бокалу  шампанского. эглаас   ов   шямпэйн.
a glass   of  champagne.

Там  у  нас  состоялась   Ðээ   wи  хæд
(«У  нас  была»  =  «Мы  имели») There  we  had

очень интересная  беседа э вэри интристинг тоок
a very    interesting     talk

об  опере  и эбаут  оупэрэ  æнд
about   opera   and

о  текущих   событиях. эбаут  карэнт  ивэнтс.
about    current   events.

После театра Аафтэ   ðэθиэтэ
  After    the theater

мы  пошли  +  прогуляться. wи  wэнт + фоо эwоок.
we   went   + for   a walk.

Погода была  прекрасной      Ðэwэðэ    wоз файн
The weather  was   fine

и  !   было  очень  тепло. æнд  ит wоз         вэри  wоом.
and   it  was ****  very  warm.

Мне  очень  нравится Ай лайк
   ↓ →    →    →    →    →    →    →  I     like

этот тип   погоды. ðис  тайп   ов   wэðэ
this   type   of  weather

вэри матч.
very  much �

  �  ставится в конец предложения.

Я  пришёл  домой Ай  кэйм  хоум
 I   came  home

к   полуночи бай  миднайт
 by    midnight

и  счастливый. æнд  хæпи.
and   happy.

*  «Пиковая  дама» � не  женщина, а  опера, поэтому-то она  �it�,
а  не  �she�;

**  Пассивная  конструкция;

***  Видите:
по-русски  «декорации»  во  множественном  числе,

а по-английски � в  единственном  (�scenery�) !

Поэтому после слова  �scenery�
и нужно употребить  �was�,  а  не  �were�;

****  В  правильном  и  полном  английском предложении
обязательно  должен  присутствовать  субъект

(то есть  предмет  или  лицо)  или слово, его  заменяющее.

Здесь в качестве  субъекта  используется  местоимение  �it�.
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«ВСТРЕЧАЯ     ДРУГА».
                         «Миитинг             эфрэнд».

 �MEETING   A FRIEND�.

Я  взял  такси  и Ай  тук этæкси  æнд
  I    took    a taxi     and

       1   1
поехал  в  аэропорт, wэнт  òòòòòу  ðэээпоот

 went    to   the airport

                          2        2
(чtобы)  встретиòòòòòь òòòòòy миит

to   meet

одного   моего æн оулд фрэнд  ов майн
               старого  друга,  an old   friend   of mine

который  +  прилетал  хуу  +  wоз  каминг
who  +  was  coming

этим   утром ðис моонинг
this   morning

из-за  границы. фром эброод.
from   abroad.

Хотя  +  !  было *   Оолðоу  +  ит wоз *
Although  +   it  was *

раннее  утро, ��ли  моонинг
early   morning

аэропорт  был ðэээпоот   wоз
the airport  was

полон   жизни. фул   ов лайф.
full   of   life.

Большие   автобусы Биг  басиз
Big   buses

привозили w��  брингинг
were  bringing

путешественников  из  гор́ода. трæвлез  фром таун.
travellers   from  town.

В  нижнем  зале Ин ðэхоол   даунстээз
In the  hall   downstairs

пассажирам   взвешивали ** пæсинджьез w��  хæвинг
  passengers   were  having

их багаж  ðээ   лагиджь   wэйд
their    luggage   weighed**

и  проверяли**  их æнд  ðээ   пааспоотс
and  their   passports

паспорта   и  билеты. æнд  тикитс  игзæминд.
аnd    tickets    examined**.

Носильщики  +  (раз)носили Поотэз  +  w��   кæринг
 Porters   +  were  carrying

багаж   пассажиров� ***. пæсинджье�с     лагиджь.
passengers� ***   luggage.

В ресторане  наверху Ин  ðэрэстронг  апстээс
In the restaurant    upstairs

я   обнаружил Ай  фаунд
  I   found

много  +  людей,  которые э лот ов  +   пиипл    хуу
  a lot of   +  people  who

завтракали w��  хæвинг  брэкфэст
were  having   breakfast

перед бифоо
before
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посадкой  на  самолёт. гэтинг   он  боод.
(«попаданием») getting   on  board.

Как  только Æз  суун  æз
 As  soon  as

радио  объявило, ðэрэйдиоу    энаунст
the  radio   announced ****

что  самолёт ðæт  ðэплэйн
that    the plane

из  СиднеЯ фром  Сидни
from   Sidney
    1                                            2

вот-вот  +  сядет, wоз        эбаут  +  òòòòòy лæнд
was****  about   +  to  land

носильщики   и ðэпоотэз   æнд
the porters   and

вездесущие   таксисты ðэ  омнипрэзнт тæкси драйвэз
the omnipresent    taxi-drivers

подбежали кэйм    харинг  аут
                   («спеша») came  hurrying  out

к   «Прилёту» òòòòòу  ðэ  «Эрайвлз»
to  the  �Arrivals�

в  своей  вечной ин  ðээ   ит��нл
(«в  ихней») in  their   eternal

погоне   за  клиентами. хант  фоо клайэнтс.
hunt    for    clients.

 После  того  как  (самолёт) Аафтэ  мэйкинг
                                   сделал  After    making
      (=  «После  делания �»)

очень  круглый  кружок э вэри раунд  с��кл
a very  round   circle

над  аэропортом, оувэ  ðэ ээфиилд
over   the  airfield

пилот и его команда ðэпайлэт  æнд хиз круу
 the  pilot   and  his crew

             («ихнюю»)
посадили   свою  машину лæндид   ðээ   мэшьиин

landed    their   machine

и  подрулили æнд  тæксид  ап
and    taxied   up

к  зданию  аэропорта. òòòòòу  ðэ ээпоот билдинг.
to   the  airport-building.

Группа  +  пассажиров  Эгрууп   +  ов пæсинджьез
                            � of � A group  +   of   passengers

лениво   вышла  из лэйзили   гат аут оф
  lazily     got  out  off

огромного  самолёта, ðэхъюуджь плэйн,
the    huge   plane,

                       2 слова                   →                 1 сл
↓
ово

прошла  никогда не   спящий пааст   ðэ нэвэ слиипинг
passed   the never-sleeping

паспортный  контроль пааспоот кэнтроyл
passport     control

      1
и пошла  на  таможню, æнд  wоокт   òòòòòу  ðэкастэмз

and   walked   to  the customs
2

чtобы  их  багаж òòòòòy  хæв    ðээ  лагиджь
to  have   their   luggage

был  проверен **    чэкт
checked **
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Справочная  часть

СПРАВОЧНАЯ  ЧАСТЬ
Русско-Русские  Формулы.

ЗНАЙТЕ,  что  ВТОРЫМ  (II)  вариантам  РРФ

соответствуют их   буквальные   английские переводы:

         I: =→             II: =      Англ.:

Я родился =→  Я  был  рождён = I  was  born � боон

Сильнее  меня =→  Сильнее, чем  меня = Stronger  than  me.

Дай ему сделать это =→  Позволь  ему  +  сделать это!
=          Let       him  +      do      it

У меня есть ... =→ Я  имею ... = I  have ...
=→ У меня  имеется � = I�ve got �

У него есть ... =→ Он  имеет ... = He  has ...
=→ У него  имеется � = He�s got ...

Ты  подглядывал  за ними?  �  Нет, я  НЕ  ДЕЛАЛ  этого ...
             No,  I  DIDN�T  DO     that ...

Меня наказали  =→  Я  был  наказан =  I  was  punished � панишьòòòòò
Его  обидели  =→  Он  был  обижен =  He was offended � эфэндид

       1          2        3  →        2           3              1
Квартира моей матери  =→  Моей   матер�и   квартирa.

 =         My     mother�s       flat.

Я хочу, чtoбы меня наградили =→  Я хочу +  быòòòòòь  награждён(-ным).
=       I want +   to be   rewarded.

               риwоодид

Я  буду  художником  =→  Я +  буду  быть +  художником.
                                    =     I +    will    be +     an artist � аатист

Кем ?
  ↓

таможенниками. бай   ðэкастэмз офисэз.
 by   the customs-officers.

*  В  правильном  и  полном  английском предложении  обязательно
должен  присутствовать  субъект  (то есть  предмет  или  лицо)
или слово, его  заменяющее.

Здесь вместо  субъекта  используется  местоимение  �it�;

**  Здесь и далее � это примеры  конструкций,
когда что-то делается  «чужими  руками»,

например:
         1                 2          3       →          1             2    3

«Мне  +  починили  +  часы»  =  �I  had  +  my watch  +  repaired�;

***  Когда  на  конце  слова  уже  есть  �-s�  или другая  шипящая
согласная, то для обозначения  «владельца»  может быть достаточно
только  апострофа, например:

�My  sisters�  dresses�  =  «Платья  моих  сестёр»;

****  Раз  предыдущий  в  этом  (английском)  предложении  глагол
(�announceD�)

стоит  в  прошедшем  времени,

то и  последующий  в  этом  же  предложении  (английский)  глагол
тоже  должен стоять  в  прошедшем  времени  (�was�)!

Здесь работает  «Правило  согласования  времён»  (стр. 425)!

NB:
�Be  about  to �� � «Бии  эбаут  òу �»  =

= «Собираться  (что-то сделать)» �
�  и  изменяется  в этом  выражении

только  глагол  �be�.
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Справочная  частьСправочная  часть

ПОЛНЫЙ  ПЕРЕЧЕНЬ  «НЕ-ПРАВИЛЬНЫХ»  ГЛАГОЛОВ.

ВТОРАЯ   «ТАБЛИЦА  НЕПРАВИЛЬНЫХ   ГЛАГОЛОВ»
(очень лёгкая для заучивания)

с  одинаковыми   2-й  и  3-й  формами

(1-я  часть  этой  группы � 27  штук).

NB.  Вспоминаем, что
 2-я  форма � это  прошедшее  время,

     а  3-я  форма � это  (пассивное)  определение,
образованное из этого же  глагола.

КАК  их  ЗАПОМИНАТЬ?
a)  Изменения, произошедшие во  2-х  и в  3-х  формах

следующих  глаголов  ↓   очень  однообразны.
В данном случае они свелись лишь
к  «укорачиванию»  гласной  в середине глагола:

bleed (bled, bled) �   блиид (блед) = кровоточить
breed (bred, bred) �   бриид (брэд) = порождать
feed (fed, fed) �   фиид (фэд) = кормить
lead (led, led) �   лиид (лед) = вести
speed (sped, sped) �   спиид (спэд) = спешить, гнать
+
have    (had, had) �   хæв (хæд) = иметь
(а здесь  «про↑пало»  �ve-�  и прибавилось  «нормальное»  �+d�);

б)    Тут  ↓  все  изменения �
� это  переход  �-d�  в→  �-t�  на конце глагола:

bend (bent, bent) �   бэнд (бэнт) = сгибать
build (built, built) �   билд (билт) = строить
lend (lent, lent) �   лэнд (лэнт) = одалживать
send (sent, sent) �   сэнд (сэнт) = посылать
spend (spent, spent) �   спэнд (спэнт) = тратить;

Я  смогу �  =→  Я  буду  (быть)  в  состоянии  �
    Я  буду            способен  �

        =      I   will       be              able  (to �)

Я  купил � =→   У  меня  (есть) +  куплен(-ный)  �
=            I    have +  bought  �  �  бооòòòòò

Мне  бы  пойти =→  Я +  должен  был  бы +  пойти.
=       I +          should +     go.

Мне  бы  съесть яблоко  =  1)  Я  +   бы  хотел +  съесть яблоко.
                                      =                 I�d like  to +    eat   an apple;

                  2)  Я +  должен был бы +  съесть яблоко.
                        I +         should +     eat an apple.

Мне сказали  =→  Я  был  извещён  =  I  was  told � � òоулд

Мне хочется  =→  Я  хочу  =  I  want  (to) ...

Мне нравится ... =→  Я  симпатизирую / обожаю  ...
=      I            like  (to) ... � лайк

!!!
И везде  «Я �»,  «Я �»,  «Я �»,

а  не   �Mы ��!.

НАПОМИНАЮ,

что  «Первый  список  неправильных  глаголов»
находится на стр. 266 !
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Справочная  частьСправочная  часть

ТРЕТЬЯ   «ТАБЛИЦА
НЕПРАВИЛЬНЫХ   ГЛАГОЛОВ»

с  одинаковыми  2-й  и  3-й  формами
(2-я  часть  этой  группы  �  18 + 6  штук).

КАК  их  ЗАПОМИНАТЬ?
а)    Обратите внимание на то, что

во  2-х  и  в  3-х  формах  этих  ↓   глаголов изменилась
только  гласная  внутри  самого ́ слова,

(что значительно облегчает запоминание):

1-я  ф.:  2-я  ф. =  3-й  ф.:

cling (clung, clung) � клинг (кланг) = цепляться
dig (dug, dug) � диг (даг) = копать
fight (fought, fought) � файт (фоот) = драться
find (found, found) � файнд (фаунд) = находить
grind (ground, ground) � грайнд (граунд) = молоть
hold (held, held) � хоулд (хэлд) = держать
say   (said, said) � сэй (сэд) = сказать
(здесь   изм↑енилось  только  написание  гласной: �y → i�)
sell   (sold, sold) � сэл (соулд) = прода(ва)ть
(а здесь ещё ↑   прибавилось  «нормальное»  �+d�)
shine (shone, shone) � шяйн (шёун) = светить
sit (sat, sat) � сит (сæт) = сидеть
slide (slid, slid) � слайд (слид) = скользить
spin (spun, spun) � спин (спан) = прясть;

крутить(-ся)
stand (stood, stood) � стæнд (студ) = стоять
stick (stuck, stuck) � стик (стак) = липнуть
sting (stung, stung) � стинг (станг) = жалить
swing (swung, swung) � сwинг (сwанг) = качать
win (won, won) � wин (wан) = побеждать
wind (wound, wound) � wайнд (wаунд) = наматывать;

извиваться;

в)    Здесь  ↓  тоже  2-я  и  3-я  формы  одинаковы !

Изменения  глаголов и  в  этой  ↓   подгруппе
также легки для заучивания,

     и сводятся
к  появлению  �-t�  на конце глагола,

с одновременным  «укорачиванием»  гласной
     в его середине

(и с соответствующим  изменением  в  её  произношении !!!):

burn (burnt, burnt) � б��н (б��нт) = гореть
creep (crept, crept) � криип (крэпт) = ползти
deal (dealt, dealt) � диил (дэлт) = иметь  дело с�

                                                                       договариваться
dwell (dwelt, dwelt) � дwэл (дwэлт) = проживать, жить
feel (felt, felt) � фиил (фэлт) = чувствовать
keep (kept, kept) � киип (кэпт) = (со)держать
kneel (knelt, knelt) � ниил (нэлт) = встать на колени;

                                                                   стоять на коленях
mean (meant, meant) � миин (мэнт) = иметь в виду

                                                                  говорить серьёзно
meet (met, met) � миит (мэт) = встречать(-ся)
shoot (shot, shot) � шюут (шёт) = стрелять
sleep (slept, slept) � слиип (слэпт) = спать
smell (smelt, smelt) � смэл (смэлт) = пахнуть, нюхать
spell (spelt, spelt) � спэл (спэлт) = произносить

                                                                               по буквам
spill (spilt, spilt) � спил (спилт) = проливать(-ся),

разбрызгивать(-ся)
sweep (swept, swept) � сwиип (сwэпт) = мести,́ подметать
weep (wept, wept) � wиип (wэпт) = плакать.

NB.  1-ю  «Таблицу»  смотрите на стр. 266.
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Справочная  частьСправочная  часть

ЧЕТВЁРТАЯ   «ТАБЛИЦА
НЕПРАВИЛЬНЫХ    ГЛАГОЛОВ»

(с разными  2-й  и  3-й  формами � всего  55  штук):

а)

КАК  ЗАПОМИНАТЬ  эти  3  слова?
                                                      ↓

Легко! � Потому что  3-я  форма  глаголов  этой  подгруппы
совпадает  со  словарной:

become (became, become) �  бикам  (бикэйм, бикам)  =
= становиться

come (came, come) �  кам  (кэйм, кам) = придти, приходить
run (ran, run) �  ран  (рæн, ран) = бежать, бегать;

б)

А  ЭТИ  ↓   ?
Тоже  легко, потому что

их  2-е  формы  правильные � все на  �+D�,
а  3-и  �  неправильные  =  все на  �+N�:

lade (laded, laden) � лэйд (лэйдид, лэйдн) = грузить
mow (mowed, mown) � моу (моуд, моун) = косить (траву)
rive (rived, riven) � райв (райвд, райвн) = (раз)рубить
saw (sawed, sawn) � соо (соод, соон) = пилить
shave (shaved, shaven) � шьейв (шьейвд, шьейвн) = брить
show (showed, shown) � шёу (шёуд, шёун) = показ(ыв)ать
sow (sowed, sown) � соу (соуд, соун) = сеять
strew (strewed, strewn) � струу (струуд, струун) = сыпать
swell (swelled, swоllen) � сwэл (сwэлд, сwоолн) = распухать;

б)  Это  ↓ � тоже часть группы  глаголов

  с  одинаковыми 2-й = прошедшим  временем
                          и 3-й = пассивным  определением

формами.

Но  эти  формы  значительно отличаются
                от  их  же  1-й  формы.

КАК  их  ЗАПОМИНАТЬ?
   Здесь  ↓   чуть-чуть потруднее,

    но  «Надо � значит  надо!».

Во всех  2-3-их  формах  конец слова
превратился  в→  �-ought�  =  «-ooт»:

bring (brought, brought) �  бринг (броот) = приносить
buy (bought,  bought) �  бай (боот) = покупать
catch (cought,  cought) �  кæтч (коот) = хватать;

ловить, поймать;
seek (sought,  sought) � сиик (соот) = искать
teach (taught,   taught) � тыыч (тоот) = обучать, учить
think (thought,  thought) � θинк (θоот) = думать.

�������������������������������
NB !
Очень рекомендую обратить  особое  внимание на мои книги

«5  сенсаций»
и

«В  начале  было  слово.  Русское».

Спрашивайте их в магазинах Вашего города,
заказывайте в моём интернет-магазине по адресу:

www.dragunkin.ru
или скачивайте с сайта  www.dragunkin-books.ru

А. Драгункин.
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sing (sang, sung) �  синг (сæнг,  санг) = петь
slay (slew, slain) �  слэй (слюу,  слэйн) = уби(ва)ть
speak (spoke, spoken) �  спиик (споук, споукн) = говорить
spring (sprang, sprung) �  спринг (спрæнг, спранг) = прыгнуть
steal (stole, stolen) �  стиил (стоул, стоулн) = (у)красть
stink (stank, stunk) �  стинк (стæнк, станк) = вонять
stride (strode, stridden) �  страйд (строуд, стридн)  = шагать
strive (strove, striven) � страйв (строув, страйвн)    = стараться
swear (swore, sworen) �  сwээ (сwоо, сwоон) = клясться
swim (swam, swum) �  сwим (сwом, сwам) = плавать, плыть
take (took, taken) �  тэйк (тук, тэйкн) = брать, взять
tear (tore, torn) �  тээ (тоо, тоон) = разрывать
throw (threw, thrown) � θроу (θруу, θроун) = бросать
wear (wore, worn) �  wээ (wоо, wоон) = носить (одежду)
weave (wove, woven) �  wиив (wоув, wувн) = ткать
write (wrote, written) �  райт (роут, ритн) = (на)писат́ь.

 *   Обратите внимание:

сегодняшняя  2-я  форма  глагола  �go�
                  (=  �went� � wэнт  =  «ушёл»)
«взята»  англичанами у совсем  другого  глагола �
� у старого  глагола  �wend�, который � слава Богу! �

� тоже значил  «идти»,  «уходить»  (см. стр. 403)!

Теперь Вы знаете уже примерно  70%  вообще всех
неправильных  глаголов, и/ли значительно больше половины

неправильных  глаголов  «первой  необходимости».
�������������������������������

в)
Ну  а  здесь  надо  децл  напрячься!

arise (arose, arisen) �  эрайз (эроуз, эрайзн) =  возникать
be (was/were, been) �  бии (wоз/w��, биин) =  быть
bear (bore, born) �  бээ (боо, боон) =  рож(д)ать
bear (bore, borne) �  бээ (боо, боон) =  нести, носить
beat (beat, beaten) �  биит (бэт, биитн) =  бить
begin (began, begun) �  бигин (бигæн, биган) =  начинать
blow (blew, blown) �  блёу (блюу, блёун) =  дуть
break (broke, broken) �  брэйк (броук, броукн) =  ломать
choose (chose, chosen) �  чууз (чоуз, чоузн) =  выб(и)рать
do (did, done) �  дуу (дид, дан) =  делать
draw (drew, drawn) �  дроо (друу, дроон) =  тащить; рисовать
drive (drove, driven) �  драйв (дроув, драйвн) =  гнать;

водить (машину)
eat (ate, eaten) �  иит (эйт, иитн) =  есть, кушать
fall (fell, fallen) �  фоол (фэл, фоолн) =  падать
fly (flew, flown) �  флай (флюу, флоун) =  летать
forbear(forbore, forborne) �  фобээ (фобоо, фобоон) = воздерживаться
forget (forgot, forgotten) � фэгэт (фэгот, фэготн) = забы(ва)ть
freeze (froze, frozen) �  фрииз (фроуз, фроузн) =  замерзать
give (gave, given) �  гив (гэйв, гивн) =  да(ва)ть
go* (went*, gone) �  гоу (wэнт,  гон) =  идти;  уходить
grow (grew, grown) �  гроу (груу, гроун) =  расти
know (knew, known) �  ноу (нъюу, ноун) =  знать
l ie (lay, lain) �  лай (лэй, лэйн) =  лежать
ride (rode, ridden) �  райд (роуд, ридн) =  ехать  (верхом)
ring (rang, rung) �  ринг (рæнг, ранг) = звонить
rise (rose, risen) �  райз (роуз, райзн) = вста(ва)ть
see (saw, seen) �  сии (соо, сиин) =  видеть, смотреть
shake (shook, shaken) �  шьейк (шюк, шьейкн) = трясти
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bite =  кусать bit bit /bitten
байт бит бит, битн

cleave =  раскалывать clave/cleft cleft
клиив клэйв, клэфт клэфт

dare =  осмелиться dared/durst dared
дээ дээд, д��ст дээд

dream =  мечтать dreamed/dreamt dreamed/dreamt
дриим дриимд,  дрэмт дриимд,  дрэмт

drink =  пить drank drunk/drunken
дринк дрæнк дранк, дранкн

get =  получать got got/gotten*
гэт гот гот, готн

grave =  высекать graved graved/graven*
грэйв грэйвд грэйвд, грэйвн

hang =  вешать hanged/hung hanged/hung
хæнг хæнгд,  ханг хæнгд,  ханг

hide =  прятать hid hid/hidden*
хайд хид хид,  хидн

lean =  опираться leaned/leant leaned/leant
лиин лиинд, лэнт лиинд, лэнт

learn =  изучать learned learned/learnt*
л��н л��нд л��нд, л��нт

light =  освещать lighted/lit lighted/lit
лайт лайтид, лит лайтид, лит

ПЯТАЯ   «ТАБЛИЦА
НЕПРАВИЛЬНЫХ   ГЛАГОЛОВ»

(с тремя  разными  формами.

И она же самая  «пёстрая»!  =
=  30 штук).

Это, пожалуй, самая  трудная  группа  глаголов,
поскольку почти все из них имеют

по  две  2-ых  или  3-их  формы �
� но знать-то их все равно надо!

(См.  примечание  в конце этого списка).

Ведь � кроме всего прочего �
это ещё и обычное увеличение Вашего же словарного запаса!

Помним, что во  втором  столбике �
� готовые  формы  прошедшего  времени �

� берите и говорите!,

а в  третьем � готовые  формы  (пассивного)  определения �
� берите и пользуйтесь!

   1-я  форма      Значение:        2-я  форма                 3-я  форма
    (словарная):                        (прош. время):          (определение):

awake =  просыпаться awoke awaked/awoke
эwэйк эwоук эwэйкт, эwоук

be =  быть was/were been
бии wоз, w�� биин

bid =  велеть; bid/bade bid/bidden
бид предлагать бид, бэйд бид, бидн

bind =  завязывать bound bound/bounden*
байнд баунд баунд, баундэн
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thrive =  процветать      thrived/throve thrived/thriven
θрайв θрайвд, θроув θрайвд, θрайвн

tread =  ступать trod trod/trodden
триид трод трод, тродн

work =  работать worked/wrought worked/wrought.
w��к w��кт,  роот w��кт,   роот

  *  Формы, отмеченные  звёздочкой,
сегодня уже
не  употребляются  в составе  конструкций,

а  только:

а)   как  самостоятельные  определения,
      например:

A SUNKEN ship = ЗАТОНУВШЕЕ   судно.

A LEARNT scholar = ПРОСВЕЩЁННЫЙ   учёный.

WROUGHT iron = КОВАНОЕ   железо;

б)   или  как  часть  «составных»  определений,

например:

An horror-STRICKEN  man  =  Человек, ОХВАЧЕННЫЙ  ужасом
       Æнорэстрикн      мæн. (=  «ужасо-ОБЪЯТЫЙ»).

melt =  плавить melted melted/molten*
мэлт мэлтид мэлтид, молтн

owe =  быть должным owed/ought owed
оу оуд,  оот оуд

quit =  покидать quitted/quit quitted/quit
кwит кwитид, кwит кwитид, кwит

rot =  гнить rotted rotted/rotten*
рот ротид ротид, ротн

seethe =  кипеть seethed seethed/sodden
сииð (чувствами)  сииðд сииðд, содн

sew =  шить sewed sewed/sewn*
съюу съюуд съюуд, съюун

shrink =  съёжи(ва)ться shrank shrunk/shrunken*
шьринк шьрæнк шьранк, шьранкн

sink =  опускать sank sunk/sunken*
синк сæнк санк,  санкн

spit =  плевать spit/spat spat
спит спит, спæт спæт

spoil =  портить spoiled/spoilt spoiled/spoilt
спойл спойлд, спойлт спойлд, спойлт

strike =  ударять struck struck/stricken*
страйк страк страк, стрикн
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rend �   рэнд =  рвать
(rent, rent)   (рэнт)

shear �   шьиэ =  стричь
(sheared, sheared/shorn*)   (шьиэд,  шьиэд/шёон)

sling �   слинг =  метать
(slung, slung)   (сланг)        (из пращи)

slink �   слинк =  красться
(slunk, slunk)   (сланк)

smite �   смайт =  ударять
(smote, smit/smitten)   (смоут, смит/смитн)

stave �   стэйв =  проламывать
(staved/stove, staved/stove)   (стэйвд, стоув)

string �   стринг =  наниз(ыв)ать
(strung, strung)   (странг)

wend** �   wэнд =  уходить
(went, went)   (wэнт)

wring �   ринг =  жать  (хлеб).
(wrung, wrung)   (ранг)

*  Эти   3-и  формы  употребляются
только  как  определения;

**  Эти глаголы сегодня уже не употребляются,
но  слово/форма  �went�

сейчас является ещё и  2-ой  формой  глагола  �go�.

ШЕСТАЯ   «ТАБЛИЦА
НЕПРАВИЛЬНЫХ   ГЛАГОЛОВ»

(очень малоупотребительных).

20  штук:

abide �   эбайд =  жить
(abode,  abode)  (эбоуд)

beget �   бигэт =  рождать
(begot, begotten)  (бигот, биготн)

behold �   бихоулд =  видеть
(beheld, beheld)    (бихэлд)

beseech �   бисиитч =  умолять
(besought, besought)    (бисоот)

chide �   чайд =  бранить
(chid, chid/chidden)   (чыд, чыд/чыдн)

fling �   флинг =  кидать
(flung, flung)   (фланг)

forsake �  фэсэйк = покидать,
(forsook, forsaken)  (фэсук, фэсэйкн) =        бросать

gild �   гилд =  золотить
(gilded, gilded/gilt*)   (гилдид, гилдид/гилт)

gird �   г��д =  опояс(ыв)ать
(girded/girt, girt)   (г��дид/г��т, г��т)

hew �   хъюу =  рубить
(hewed, hewed/hewn*)   (хъюуд, хъюуд/хъюун)

ken** �   кен =  знать
(kent, kent)   (кент)
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Существительные, употребляемые  только
во  множественном  числе
(и с глаголом  в  словарной  форме):

archives � аакайвз = архив/-ы
binoculars � байнокьюлэс = бинокль
clothes � клоуðз = одежда
glasses � глаасиз = очки
jeans � джьиинз = джинсы
pants � пæнтс = штаны; трусы
pyjamas � пэджæамэз = пижама
scissors � сизэз = ножницы
shorts � шьёотс = шорты
tights � тайтс = колготки

* Существительное   �trousers� � траузэз  =  «брюки»  теперь
употребляется и в  единственном  числе  �trouser� � «траузэ»

(я сам видел во многих  бутиках  в Лондоне);

Существительные, имющие  форму  множественного  числа,
употребляемые с глаголом в  единственном  числе  (=  �+(e)S�):

аthletics � æTлетикс = атлетика
billiards � бильэдз = биллиард, бильярд
draughts � драафтс = шашки
economics � икэномикс = экономика
gymnastics � джьимнæстикс = гимнастика
hysterics � хистэрикс = истерия
mathematics � мæTимæтикс = математика
physics � физикс = физика
politics � политикс = политика
statistics � стэтистикс = статистика;

АНГЛИЙСКИЙ  АЛФАВИТ.

Вам, повторяю, обязательно  нужно  выучить  наизусть  названия
английских  букв, так  как  при  цитировании  слов  по  буквам  англичане
чётко  произносят  названия  букв,  из  которых  эти  слова  состоят.
По-английски  это  называется   �SPELLING�, а  «произносить  по

буквам»  =  �spell� � «спэл»,  например:
слово  �APPLE�  англичанин  прочтёт  по  буквам  (�will spell�)

как  «ЭЙ- дабл ПИИ - ЭЛ - ИИ»,

причём  «дабл»  =  �double�  значит  «двойной»  �  так
говорят  англичане вместо  того, чтобы  говорить  «ПИИ - ПИИ»

(то  есть  «2  пэ»).

Двоеточия  после  гласных  обозначают  их  долготуу:

А [эй] Н [эйтч] О [оу] V [ви:]
В [би:] I [ай] Р [пи:] W [даблъ ю:]
С [си:] J [джьей] Q [къю:] Х [экс]
D [ди:] К [кэй] R [а:] Y [wай]
Е [и:] L [эл] S [эс] Z [зэд]
F [эф] М [эм] T [ти:]
G [джьи:] N [эн] U [ю:]

1.   МНОЖЕСТВЕННОЕ   ЧИСЛО   СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ.

Правильное  образование  множественного  числа:

a)  при помощи  окончаний  �+s�,  �+es�:
book→  books; bus →  buses; shoe →  shoes;

б)  конечное  �-у�  после  согласной  изменяется на  �-ie+s�:
lady →  ladies; fly →  flies; city →  cities;

в некоторых случаях конечное  �-f�  превращается  в  �-ve+s�:
half →  halves; knife →  knives; leaf →  leaves;
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3.  ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ   МЕСТОИМЕНИЯ.

   Hе  употребляемые    Употребляемые
   самостоятельно:    самостоятельно:

My: It�s my car. Mine: It�s mine.
Your: It�s your car. Yours: It�s yours.
His: It�s his car. His: It�s his.
Her: It�s her car. Hers: It�s hers.
Its: The bird hurt  its  wing. Its: It�s its.
Our: It�s our car. Ours: It�s ours.
Your: It�s your car. Yours: It�s yours.
Their: It�s their car. Theirs: It�s theirs.

4.  ВОЗВРАТНЫЕ   МЕСТОИМЕНИЯ  (=  «себя», «-cя»):

myself � майсэлф � I looked at myself.
yourself � ёосэлф � You looked at yourself.
himself � химсэлф � He looked at himself.
herself � х��сэлф � She looked at herself.
itself � итсэлф � It looked at itself.
ourselves � ауэсэлвз � We looked at ourselves.
yourselves � ёосэлвз � You looked at yourselves.
themselves � Dэмсэлвз � They looked at themselves.

5.  НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ   МЕСТОИМЕНИЯ:

all � оол = целый, весь:
He   worked  all  year  round.
Он  работал   целый  год.

either � айDэ = оба, каждый (из):

Either  plan is corect.
Оба  плана правильны.

Существительные,  имеющие  во  множественном  числе
дополнительные значения:

Единственное  число:           →     Множественное  число:

arm � аам = рука → arms = оружие
colour � калэ = цвет → colours = флаги
custom � кастэм = привычка → customs = таможня
good � гуд = добро → goods = товары
iron � айэн = железо → irons = наручники
pain � пэйн = боль → pains = усилия
part � паат = часть → parts = целое
scale � скэйл = масштаб → scales = весы.

2.  ЛИЧНЫЕ   МЕСТОИМЕНИЯ.

Cубъектные: Объектные:

I: I like Ann. me: Ann likes me.
you: You like Ann. you: Ann likes you.
he: He likes Ann. him: Ann likes him.
she: She likes Ann. her: Ann likes her.
it: It likes Ann. it: Ann likes it.
we: We like Ann. us: Ann likes us.
you: You like Ann. you: Ann likes you.
they: They like Ann. them: Ann likes them.



472 473

Справочная  частьСправочная  часть

7.  СОСТАВНЫЕ   НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ   МЕСТОИМЕНИЯ.

SOME: ANY: NO: EVERY:
сам  эни ноу эври

ЧЕЛОВЕК: somebody, anybody, nobody, everybody.
someone anyone no one everyone.

ПРЕДМЕТ: something anything nothing everything.
МЕСТО: somewhere anywhere nowhere everywhere.
ВРЕМЯ: sometimes at any time never every time.

8.  ОСНОВНЫЕ   АРИФМЕТИЧЕСКИЕ   ДЕЙСТВИЯ.

Сложение: 2 + 3 = 5:
two plus three  equals  �  икwэлз  (or:  is)  five.

Вычитание: 6 � 2 = 4:
six minus two  equals  (or:  is)  four.

Умножение: 2 ×  3 = 6:
two times three  equals  (or:  is)  six.

Деление: 8 : 2 = 4:
eight divided by two  equals  (or:  is)  four.

«Ответ равен  7»:
the result  is  7.

Степени: 42:
four squared
43:
four cubed
44:
four  to the fourth
4n:
four  to the n-th;

either  �  or � � айDэ �  оо � =  или �, или �:

Either  you are wrong  or  I am.
Или   Вы ошибаетесь, или  я.

neither � найDэ = ни  один (из):

Neither  of the two is happy.
Ни  один  из двоих не счастлив.

neither � nor � � найDэ � ноо �  =  ни ..., ни ...:
Не  neither  drinks, nor  smokes.
Он  ни  пьёт, ни  курит.

every � эври = каждый:

She visits them  every  third week.
Она приезжает к ним  каждую

третью неделю.

each � иитч = каждый  (из):

They cost a pound  each.
Они стоили no фунту  каждая.

6.  НЕОПРЕДЕЛЕННОЕ   МЕСТОИМЕНИЕ   �OTHER�  �  аDэ:

Единственное  число:
other  pen = другая/следующая   ручка
another  pen = другая/ещё одна   ручка
the other  pen = (та) другая   ручка,

оставшаяся  ручка;

Множественное  число:
other  boys = другие  мальчики
the other  boys = те /другие/оставшиеся  мальчики
others*  are swimming = другие  плывут/плавают
the others*  went = те /другие/оставшиеся  ушли
* � используется  без  существительного.
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Время от  полудня  до  полуночи  (день  и  вечер)
обозначается  сокращением  p.m.  [pi: əm]:

5 p.m. = 17:00 или «5   часов дня».
10 p.m. = 22:00 или «10  вечера».

Но можно, конечно, сказать и:

at 9 in the morning = в 9 утра
at 5 in the afternoon = в 5 после обеда
at 7 in the evening = в 7 вечера
at 11 at night = в 11 вечера.

Пишем: Читаем:
8th June 1986 = the eighth of June nineteen eighty-six
June 8th 1986 = June the eighth, nineteen eighty-six.

10.  ОСНОВНЫЕ   (МОДАЛЬНЫЕ)   ЭЛЕМЕНТЫ:

   Настоящее  вр.:       Прошедшее  вр.:   Будущее  вр.:

Могу,  умею: С/мог,  с/умел: Смогу,  сумею
буду  в  состоянии:

I  can I  could I  can
I  am  able  to � I  was  able  to � I  will  be  able  to �

He могу,  не умею: Не мог,  не умел: Не смогу,  не сумею,
не буду в состоянии:

I  cannot,  I  can�t I  could  not, I  couldn�t I  cannot,  I  can�t
I  am  not  able  to � I  was  not  able  to � I  will  not  able  to �

Мне  можно  (разрешено):   �  было  можно: �  будет  можно:
I  may                 � I  may
I  am  allowed  to � I  was  allowed  to � I  will  be  allowed  to �

Корни: �4:
the square root  of four
�4:
the cube root  of four
�4:
the  n-th root  of four;

Дроби: 1/2:
one half

1/3:
one third

11/13:
eleven thirteenths.

9.  ОБОЗНАЧЕНИЕ   ВРЕМЕНИ   и   ДАТЫ:

Который час? = What is the time?
What time is it now?

l:00 = it�s one o�clock 3:30 = it�s half  past  3
     3:00 = it�s three o�clock 3:35 = it�s 25  to  4

3:05 = it�s  5  past  3 3:40 = it�s 20  to  4
     3:10 = it�s 10 past  3 3:45 = it�s a quarter  to  4
     3:15 = it�s a quarter past 3 3:50 = it�s 10  to  4
     3:20 = it�s  20  past  3 3:55 = it�s  5  to  4

Я встречу тебя в 1700 = I�ll   meet you   at  5 p.m.
Айл миит юу  æт файв пии эм.
I�ll  meet  you   at  seventeen  00.
Айл миит юу  æт сэвэнтиин  оу-оу.

Время от  полуночи  до  полудня  (т. е. ночь  и  утро)
обозначается сокращением  a.m.  [ei əm]:

5 а.m. = 5 часов утра.
10 a.m. = 10 часов утра.
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12.  ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ   ВРЕМЁН:

Прямая  речь:
Не said,  �I  study  English every day�.
He said,  �I  studied  English�.
He said,  �I  will  study  English�;

Косвенная  речь:
He said  (that)  he  studied  English every day.
Он сказал, что ежедневно  занимается  английским.

Не said  he  had  studied   English.
Он сказал, что  (раньше)  занимался  английским.

He said  (that)  he  would  study  English.
Он сказал,  что     будет  заниматься  английским.

13.  СОЕДИНИТЕЛЬНЫЕ   СОЮЗЫ:

and а,  и
as well as ... также,  равно как и ...
both ...  and � и ... и ...;  как ..., так и ...
but но,  а
either ...  or � или ..., или ...
for так как,  потому,  поскольку
however как бы то ни было
neither ...  nor � ни ..., ни ...
nevertheless тем не менее
or или,  либо
so так что,  итак,  поэтому
still но,  тем не менее,  ведь
therefore поэтому
thus таким образом,  так
yet но,  хотя,  тем не менее

Мне  нельзя: �  было  нельзя: �  будет  нельзя:
I  may  not     � I  may  not
I  must  not     � I  must  not
I  am  not  to � I  was  not  to � �
I  am  not  allowed  to I  was  not  allowed  to � I  will  be  not  allowed  to

Должен: �  был  должен: �  буду  должен:
I  must     � I  must
I  have  to � I  had  to � I  will  have  to �
I  am  to � I  was  to � I�ll  be  to ...

Не  должен: �  не  был  должен: �  не буду  должен:
I  must  not � I  don�t  have  to � I  will  not  have  to �
I  am  not  to � I  was  not  to �                            �
I  don�t  have  to � I didn�t  have  to � I  will  not  have  to �

Не  нужно: �  не  было  нужно: �  не  будет  нужно:
I  need not/needn�t �       � I  need  not/needn�t �
I  don�t  need to � I  didn�t  need to � I  won�t  need to ...

NB.  Обратите внимание на то, что в последнем примере видно,

          ↑  как  разное  ВРЕМЯ  показывается

только разными  отрицательными  частицами !!!

11.  ПОРЯДОК   СЛОВ   в   ПРЕДЛОЖЕНИИ:

 1. 2.  3. 4. 5. 6.
 Подлежащее Сказуемое Дополнение Обстоятельство
   СУБЪЕКТ:  ГЛАГОЛ:   ОБЪЕКТ: действия: места: времени:
 Everybody studies languages intensively at school now.
 Не spoke English fluently at our lesson yesterday.
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wherever везде;  где бы то ни было,
где угодно,  куда угодно

whether ли
while ... пока,  в то время как ...

15. УПОТРЕБЛЕНИЕ  ЗАПЯТЫХ.

При написании тех или иных английских текстов запятая  необ-
ходима, в основном, для того, чтобы разделять длинные предложе-
ния на более короткие.
Зачастую от самого автора текста зависит, поставит он запятую

или нет. Если у Вас будут сомнения � ставить или не ставить �
� лучше обойдитесь без неё!

И наоборот � если запятая  поможет  лучше понять  смысл  пред-
ложения, то лучше её поставьте!

Вот основные  правила  употребления  запятых:

1) Если в сложносочинённом предложении его части соединены
союзами  and,  or,  but,  for,  nor,  neither,  yet:

� Mary works hard,  but  her sister is lazy.
� Мэри упорно работает, но  её сестра ленива.

NB. Но в кратких предложениях запятые  не  употребляются:

� Mary  studied   and   John  played.
� Мэри училась,  а  Джон играл;

2) Запятыми выделяются  второстепенные  предложения или груп-
пы слов, имеющие чисто  объясняющую  функцию, и без которых
можно обойтись:

� The date of Easter,  as  is  well  known, changes from year to year.
� Дата пасхи, как  это  хорошо известно, меняется в каждом году;

14.  ПОДЧИНИТЕЛЬНЫЕ  СОЮЗЫ:

after позднее,  потом,  после
as когда ...;  так же как и ...
as ... as ... так ..., как �
as if  (или:  as though) ... как если бы �
as long as � пока �;   до тех пор, пока не �
as soon as � как только �
because потому что
before ранее,  до,  перед
if если;  если бы
in order that � чтобы,

для того, чтобы ...
in spite of � несмотря на ...
           (the fact that) ...             (тот факт, что) ...
lest чтобы не
no sooner than � не ранее, чем ...,

не прежде, чем ...
not as (not so) ... as � не так ..., как ...
provided  (that �) при условии, что ...;

при условии, если ...
since поскольку;  так как �;

с того времени как ...,
с той поры как ...

so that � чтобы �
so ... that � так, чтобы ...
such ... that � такой, как ...
supposing  (that) � если ... ;  предполагая, что ...
till,  until до;  как только ...,

до тех пор кaк ...
... than ... ..., чем ...
that что,  чтобы
though,  although хотя,  хоть
unless ... если не ...
when когда
where где, куда
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в)  перед или после имени собственного при обращении:

� Come in,  John!
� Входи,  Джон!

г)  при перечислении:
... cars,  lorries,  ships and planes ... - машины, грузовики,

суда и самолёты;
д) если в сложном предложении
второстепенное  предложение стоит перед  главным:

� When  she  returned,    I  made   a cup of coffee.
� Когда  она  вернулась, я сделал чашку   кофе;

6)  Запятыми  выделяются  дополнительные  объяснения:

� Mr. Green, the headmaster of our school, told me to write to him.
� Mp. Грин, директор нашей школы, велел мне написать ему;

7)  Запятой выделяются  деепричастные  обороты:

� Не came here,               having  first  parked  his  car.
� Он пришёл сюда, припарковав  сначала свою машину;

8)  Запятая употребляется в предложениях  с  прямой  речью:

� She said, �It�s none of your business!�.
� Она сказала: «Это не твоё дело!».

� �By mistakes we learn!�, said John.
� «Мы учимся на ошибках!», �  сказал Джон.

� �In my view�, said  the judge, �he is innocent!�.
� «По моему мнению, � сказал судья, � он невиновен!»;

3) Запятыми всегда отделяются определённые слова и выраже-
ния.
Прежде всего речь идёт о:

however как бы то ни было
nevertheless тем не менее,  несмотря на ...
in mу opinion по моему мнению
therefore следовательно,  поэтому
indeed на самом деле,  действительно
evidently и obviously видимо,  пожалуй,  явно
well ну, ...

� In  my  opinion,  he was guilty.
� По  моему  мнению, он был виновен.
� The judge�s opinion,  however,  was that he was innocent.
� Ho no мнению судьи, как бы то ни было, он был невиновен;

4) Запятой отделяются  равнозначные, но противоречащие
друг другу выражения:

� His name is Michael, not  John.
� Его зовут Майкл, а  не  Джон;

5) Запятая обязательна:
а)  перед  и  после  �PLEASE�:

� Can you lend me the book,  please?
� Вы не одолжите мне книжку,  пожалуйста?

б)  после  �YES�  и  �NO�:

� Yes,  I can.
� Да, я могу.
� No,  I cannot.
� Нет, не могу;
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around � эраунд = вокруг;  кругом
at � æт = у;  возле;  в;

в  (со значением  времени)
before � бифоо = до  (со значением  времени),

перед  (для обозначения  места)
behind � бихайнд = позади;  за
below � билоу = под;  ниже
beside � бисайд = рядом с;  около
between � битwиин = между двумя
beyond � биёнд = по ту сторону;  за
by � бай = к  (к какому-то сроку);  у;  возле;  мимо
during � дъюуэринг = в течение;  во время
except � иксэпт = за исключением
for � фоо = для;  за
from � фром = от;  с
in � ин = в  (в значении  места);

через  (в значении  времени)
of � оф, ов = из;  в;

а также указывает на  родит. падеж,
на  принадлежность

on � он = на  (в значении  места); по; после;
о, об

out, � аут,  =  изout from аут фром
over � оувэ = над;  сверх;  через
through � Tруу = через;  из-за
till � тил = до;  вплоть до
towards � тэwоодз = к;  по направлению к
under � андэ = под  (чем-то)
up � ап = вверх по;  вверх
with � wиD = с

}

9)  Запятой разделяются даты и названия местностей:

� Не left  May 10, 1998   to  go to London.
� Он ушёл 10 мая 1998 года, чtoбы отправиться в Лондон.

� There he met a young woman from  Cincinnati,  Ohio.
� Там он встретил девушку из  Цинциннати, штат  Огайо;

10)  Обстоятельства, стоящие в начале предложения, обязатель-
но отделяются запятой:

� Outside,  a lot of people were waiting for me.
� Снаружи  меня ждало множество людей;

11)  Запятая ставится перед  альтернативным  вопросом:

� This house is theirs,  isn�t  it?
� Этот дом их, не  так  ли?

� John wasn�t ill,  was  he?
� Джон не был болен, не  так  ли?

� Jack didn�t find the key,  did  he?
� Джек не нашёл ключа, не  так  ли?

16.  ОСНОВНЫЕ  ЗНАЧЕНИЯ  ПРЕДЛОГОВ:

about � эбаут = о, об;  около;  вокруг;  кругом
above � эбав = над, выше;  больше, чем...
across � экрос = поперек;  через;  по ту сторону
after � аафтэ = после  (по времени);

за  (в смысле  места);  потом
against � эгэйнст = против  (чего-либо, кого-либо)
along � элонг = вдоль;  по
among � эманг = между;  среди
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against � против;  на,  о(б)
We discussed the arguments for and   against.
Мы обсудили аргументы  «за»   и   «против».

He leaned   against   the wall.
Он облокотился  на  (об)  стену.

along � вдоль,  по
I love driving   along   narrow country lanes.
Люблю ездить   по   узким сельским  дорогам.

among � среди,  между
He was never particularly popular   among   his

colleagues.
Он никогда не был популярен   среди

своих коллег.

around   (round) � вокруг
The satellite has passed once more   around

the Earth.
Спутник ещё раз облетел   вокруг   Земли.

at � на,  в,  у  (о  месте),  за
He was standing   at   the window.
Он стоял   у   окна.

at � к,  по,  на,  в  (направлении)
He picked up a stone and threw it   at   me.
Он поднял камень и бросил его   в   меня.

at � в  (о  времени)
He is having breakfast   at   this moment.
В  этот момент он завтракает.

before � перед,  до,  раньше  (о  времени)
I�ll get home an hour   before   the time.
Я попаду домой на час   раньше.

7:00

НАГЛЯДНЫЕ   ИЛЛЮСТРАЦИИ

ПО  ИСПОЛЬЗОВАНИЮ   ПРЕДЛОГОВ

about � о, об
They are talking   about   nature.
Они говорят   о   природе.

about � около,  примерно  (в �)
I�ll come   about   8 o�clock.
Приду   около   восьми.

about � вокруг,  около  (о  месте)
She likes to have people   about   her.
Она любит иметь людей   вокруг   себя  (=  «неё»).

above � над,  выше
The temperature was   above   average recently.
Недавно температура была   выше   средней.

across � через,  сковзь
I helped the blind man   across   the street.
Я помог слепому перейти   через   улицу.

across � на противоположной стороне
My house is just   across   the square.
Мой дом стоит   на   противоположной

стороне   площади.

after � после,  через  (о  времени)
She returned   after   me.
Она вернулась   после   меня.

1234567890123456789
1234567890123456789
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8:00
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down � вниз,  по
Steve was running   down   the hill, crying

silently.
Стив бежал   вниз   по склону холма

и молча плакал.

during � во время �,  в течение �,
в то время как �

During   the night a woman was shot dead in the hotel.
Ночью   в отеле была застрелена женщина.

for � для,  за,  ради,  из-за  (причина)
Children couldn�t speak   for   laughing.
Дети не могли говорить   из-за   смеха.

for � на,  для  (цель);  в течение
A poor man brought his old watch   for   sale.
Бедняк принёс свои старые часы   на   продажу.

for � на,  в,  к  (направление)
Before you take a train   for   Glasgow, you must

change twice.
Перед поездом  на  Глазго у Вас

две пересадки.

for � к,  по отношению к �
Her hatred   for   her husband was obvious.
Её ненависть   к   мужу была очевидной.

for � за  (что-то),  взамен за �
I paid two pounds   for   the new textbook.
Я заплатил два фунта  за  новый учебник.

from � из,  от
Our cottage stands ten miles   from   the coast.
Наш коттедж находится в 10 милях

от  побережья.

20:00 24:00

"

"

before � перед,  до  (о  месте,
о  последовательности)

His name comes   before   mine on the list.
Его имя стоит в списке   перед   моим.

behind � за,  сзади,  позади
The garden   behind   your house is beautiful.
Сад, который находится   за   твоим домом,

великолепен.

below � под,  ниже чем,  по
The water reaches to just   below   the knees.
Воды в реке едва   по   колено.

beside � около,  вблизи,  рядом с
She sudddenly got up from   beside   me

and hurried out.
Она внезапно встала с места   рядом  со

мною и выбежала.

between � между  (двумя)
The train was standing on the border   between

France and Spain.
Поезд стоял на границе   между

Францией и Испанией.

beyond � за,  на другой стороне,
по другой стороне; позади, сзади; вне

Beyond   our house we have a long sandy beach.
Позади   нашего дома есть длинный песчаный

пляж.

by � у,  при,  около
During summer holidays they spent three days

by   the sea.
Во время летних каникул они провели три дня

у   моря.

1234567890123456789
1234567890123456789
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over � над,  на,  по,  в(о)
Many singers are famous all  over  the world.
Многие певцы знамениты   во   всём мире

(по  всей Земле).

over � о(б),  на,  над,  сверху
Garry stumbled  over  a stone and fell over the railings.
Гарри споткнулся   об   камень

и перелетел через перила.

past � после
She went to sleep   past   sunset.
Она легла спать   после   захода солнца.

past � мимо,  вдоль
The bus runs   past   the house every day.
Автобус проезжает   мимо   дома

каждый день.

since � с,  от,  начиная с �  (о  времени),
со времени �

I�ve worked abroad  since  my school-leaving exams.
Я работал за границей   со времени   моих

выпускных экзаменов.

through � сквозь,  насквозь,  через
I searched   through   the whole house.
Я обыскал   насквозь   весь дом.

throughout � везде,  по всему �
You can find these flowers  throughout  the country.
Вы можете найти эти цветы   по  всей   стране.

throughout � весь,  в течение всего �
Throughout   his life he was always interested

in nature.
В  течение   всей своей жизни он всегда

интересовался природой.

}

×

in � в;  через  (о  времени)
In the evening I lost my watch   in   the dark.
Вечером я потерял часы   в   темноте.

I�ll be back  in  a sec.
Я вернусь  через  секунду.

in  front  of � перед(о),  впереди
The car   in  front  of   me stopped suddenly

and I had to brake.
Машина  передо  мною внезапно остановилась,

и я был вынужден затормозить.

into � в,  вовнутрь,  внутрь
Two rivers flow   into   the Baltic Sea.
Две реки впадают   в   Балтийское море.

of � о;  из
People who stay abroad often dream   of   home.
Люди, находящиеся за границей,

часто мечтают  о  доме.

on � на  (о  месте)
Their clothes hung   on   a couple of nails.
Их одежда висела  на  паре гвоздей.

on � за,  после  (о  времени)
A long period of peace followed   on   the war.
Долгий период мира последовал

после   войны.

out  of � из
With your passport you can�t travel   out  of   Russia.
С Вашим паспортом Вы не можете выехать

из   России.
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17.  ОБЩАЯ   ТАБЛИЦА   ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ.

Количественные Порядковые
(Cardinal Numerals):              ( Ordinal Numerals):

1 one the first
2 two the second
3 three the third
4 four the fourth
5 five the fifth
6 six the sixth
7 seven the seventh
8 eight the eighth
9 nine the ninth
10 ten the tenth
11 eleven the eleventh
12 twelve the twelfth
13 thirteen the thirteenth
14 fourteen the fourteenth
15 fifteen the fifteenth
16 sixteen the sixteenth
17 seventeen the seventeenth
18 eighteen the eighteenth
19 nineteen the nineteenth
20 twenty the twentieth
21 twenty-one the twenty-first
30 thirty the thirtieth
40 forty the fortieth
50 fifty the fiftieth
60 sixty the sixtieth
70 seventy the seventieth
80 eighty the eightieth
90 ninety the ninetieth
100 one hundred the hundredth
101 one hundred and one the one hundred and first
110 one hundred and ten the one hundred and tenth
1000 one thousand the thousandth
1 000 000 one million the millionth

till  (untill) � до  (о  времени)
I was cooking from morning   till   night.
Я готовил еду с утра   до   ночи.

to � к,  до,  на,  в  (о  направлении)
The old man was sitting with his feet   to   fire.
Старик сидел ногами   к   огню.

under � под,  ниже чем �,  ниже �
There�s a cat   under   the table.
Под   столом сидит кошка.

up � вверх,  вверху;  наверх,  наверху
Go  up  the stairs and then turn to the left.
Иди   наверх   и поверни налево.

with � с
With  your help I will be able to do it.
С  Вашей помощью я смогу сделать это.

without � без
There is no milk, so we have to do   without   it.
Молока нет, поэтому мы должны

обойтись   без   него.
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NB !
Спрашивайте мои книги в магазинах Вашего города

и в интернет-магазине моего сайта

www.dragunkin.ru

Также  скачивайте  их с сайта

www.dragunkin-books.ru

А. Драгункин
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22. ОБОЗНАЧЕНИЕ   КОЛИЧЕСТВА.

      Слова    Со  считаемыми C  несчитаемыми
                      и                (или              (или
            выражения:    с «исчисляемыми»)  «неисчисляемыми»)

   существительными:  существительными:

one � wан one  orange �
один
еach � иитч each  orange �
каждый
еvery � эври every  orange �
каждый
two � туу two  oranges �
два
both � боуT both  oranges �
oба
a couple of � экапл ов a couple of  oranges �
пара, несколько
three  (or more) three  oranges
три  (или более) �
a few � эфъюу a few  oranges
несколько
several � сэврэл several  oranges �
несколько
many      � мэни many  oranges �
много
a number of  � энамбэ ов a number of  oranges �
несколько
a great deal of � a great deal of  sugar �
э грэйт диил ов
много
much � матч � much  sugar
много
a little � элитл � a little  sugar
немного

18. ДВОЙНЫЕ   ЭЛЕМЕНТЫ:

ни ..., ни ... = neither ...  nor � � найDэ ...  ноо ...
или ..., или ... = either ...  or ... � айDэ ...  oo...
и ..., и ... = both ...  and ... � боуT ...      æнд ...

19. СТЕПЕНИ   СРАВНЕНИЯ   НАРЕЧИЙ:

                           1-я  степень:  2-я  степень:    3-я  степень:
 односложные      soon      sooner     soonest

     скоро      скорее скорее  всего
 многосложные    quickly more  quickly most  quickly

   быстро     быстрее быстрее  всего

20. «НЕПРАВИЛЬНЫЕ»   СТЕПЕНИ   СРАВНЕНИЯ  НАРЕЧИЙ:

Значение: 1-я  степень:  2-я  степень:    3-я  степень:
плохо badly [bædli] worse [wWs] worst [wWst]
далеко far [fa:] further/farther furthest/ farthest

[  ́fWDq/fа:Dq] [  ́fWDist/   ́fa:Dist]
 мало little [litl] less [les] least [li:st]
много much [mat∫] more [mo:] most [mоust]

 хорошо well [wəl] better [  b́etq] best [best]

21. НЕОПРЕДЕЛЁННЫЙ   и   ОПРЕДЕЛЁННЫЙ   «АРТИКЛИ»:

Единственное число: Множественное число:
 Неопределенный a dog  � э дог dogS  �  догз
         артикль (какая-то)   собака (какие-то)   собаки

an orange  �  æн оринджь orangeS  �  оринджьиз
(какой-то)   апельсин (какие-то)    апельсины

 Определенный the dog  � ðэ дог the dogS  � ðэ догз
       артикль (та)   собака (те)   собаки

(the orange � ðэ оринджь the orangeS  � ðэ оринджьиз
(тот)   апельсин (те)   апельсины
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24. МЕСЯЦЫ  (пишутся с большой буквы):

январь January � Джьæнъюэри
февраль February � Фэбруэри
март March � Маатч
апрель April � Эйприл
май May � Мэй
июнь June � Джьюун
июль July � Джьюулай
август August � Оогэст
сентябрь September � Сэптэмбэ
октябрь October � Эктоубэ
ноябрь November � Ноувэмбэ
декабрь December � Дисэмбэ

NB:  в июне  =  in June

25.  ВРЕМЕНА  ГОДА:

весна spring � спринг
лето summer � самэ
осень autumn � оотэм

fall  (US) � фоол
зима winter � wинтэ

NB:  летом  =  in summer

26.  КАК  ЗВОНИТЬ  ПО  ТЕЛЕФОНУ?

По-английски телефонные номера произносятся  по  одной
цифре, например:

312-59-36  =
=  three - one - two - five - nine - three - six
   Tрии - wан - òуу - файв - найн -Tрии - сикс

Если Вам нужно попросить соединить Вас с дополнительным но-
мером (например, с  № 358),  то нужно сказать так:

 extension    number   three - five - eight,
икстэншьн  намбэ   Tрии - файв - эйт.

all � оол all  oranges all  sugar
все, весь
most � моуст most  oranges most  sugar
бол́ьшая часть
plenty of � пленти ов plenty of  oranges plenty of  sugar
много, куча
lots of � лотс ов lots of  oranges lots of  sugar
много
a lot of � элот ов a lot of  oranges a lot of  sugar
много
some � сам some   oranges some  sugar
несколько;  немного
not any � нот эни, not any  oranges, not any  sugar,
    no � ноу         } = no  oranges no  sugar
     = ни  один, никакой

Примечание:

по  традиционной  терминологии
вместо слов  «считаемый»  и  «несчитаемый»

употребляются  выражения  «исчисляемый»  и  «неисчисляемый».

23. ДНИ   НЕДЕЛИ  (пишутся с большой буквы):

воскресенье Sunday � Сандэй, Санди
понедельник Monday � Мандэй, Манди
вторник Tuesday � Тъюуздэй, Тъюузди
среда Wednesday � Wэнздэй, Wэнзди
четверг Thursday � T��здэй, T��зди
пятница Friday � Фрайдэй, Фрайди
суббота Saturday � Сæтэдэй, Сæтэди

NB:  в пятницу  =  on Friday
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Kод  города или местности называется

�dialing code� � «дайэлинг  коуд»
или �area code� � «эриэ  коуд»

27.   ЦВЕТА́:

azure � эже = лазурный
beige � бэйжь = бежевый
black � блæк = чёрный
blue � блюу = синий
   dark  blue � даак блюу = тёмно�синий
   light  blue � лайт блюу = голубой
brown � браун = коричневый
crimson � кримзэн = малиновый
grey � грэй = серый
green � гриин = зелёный
knaki � каки = хаки
light/dark � лайт/даак = cветлый/тёмный
orange � оринджь = оранжевый
pink � пинк = розовый
purple � п��пл = пурпурный, багряный
red � рэд = красный
violet � вайлет = фиолетовый, лиловый
white � wайт = белый
yellow � елоу = жёлтый


